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ПОСТАНОВЛЕНИЕ  СОВЕТА МИНИСТРОВ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ
15 сентября 2016 г. № 728
О внесении изменений в постановления Совета Министров Республики Беларусь
В соответствии с пунктом 1 Указа Президента Республики Беларусь от 11 апреля 2016 г. № 137 «О совершенствовании пенсионного обеспечения» Совет Министров Республики Беларусь ПОСТАНОВЛЯЕТ:
[bookmark: CA0|П~1~1CN~|point=1]1. Внести изменения в следующие постановления Совета Министров Республики Беларусь:
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.1~1CN~|underpoint=1.1]1.1. в абзаце втором пункта 2 Положения о пенсиях за особые заслуги перед Республикой Беларусь, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 30 марта 1993 г. № 185 (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2011 г., № 117, 5/34599), слова «возраста мужчинами 60 лет, женщинами 55 лет» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.2~2CN~|underpoint=1.2]1.2. в части второй пункта 14 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 5 июля 1993 г. № 432 «О порядке исчисления выслуги лет, назначения и выплаты пенсий и пособий военнослужащим офицерского состава, прапорщикам, мичманам, сержантам и старшинам, солдатам и матросам, проходящим военную службу по контракту, лицам начальствующего и рядового состава Следственного комитета, Государственного комитета судебных экспертиз, органов внутренних дел, органов и подразделений по чрезвычайным ситуациям, органов финансовых расследований и членам их семей» (Собрание указов Президента и постановлений Кабинета Министров Республики Беларусь, 1996 г., № 7, ст. 186; Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2007 г., № 131, 5/25235; Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 07.09.2013, 5/37742) слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет)» заменить словами «на день его смерти общеустановленного пенсионного возраста»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.3~3CN~|underpoint=1.3]1.3. в части четвертой пункта 2 постановления Совета Министров Республики Беларусь от 30 ноября 1998 г. № 1842 «О введении контрактной формы найма на работу педагогических, медицинских, фармацевтических работников, работников культуры, включая руководителей этих работников, специалистов и руководителей специализированных учебно-спортивных учреждений, специалистов сельского и жилищно-коммунального хозяйства, специалистов, осуществляющих ветеринарную деятельность, работников и специалистов системы потребительской кооперации в районах, подвергшихся радиоактивному загрязнению в результате аварии на Чернобыльской АЭС» (Собрание декретов, указов Президента и постановлений Правительства Республики Беларусь, 1998 г., № 34, ст. 882; Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2002 г., № 30, 5/10072; Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 17.07.2012, 5/35967; 06.10.2015, 5/41109) слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет) и имеющих право на полную пенсию» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста и имеющих право на пенсию»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.4~4CN~|underpoint=1.4]1.4. в постановлении Совета Министров Республики Беларусь от 2 августа 1999 г. № 1180 «Об утверждении Примерной формы контракта нанимателя с работником» (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 1999 г., № 62, 5/1417; 2000 г., № 56, 5/3337; 2002 г., № 30, 5/10072; № 51, 5/10357; Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 10.06.2014, 5/38960):
в части второй пункта 2 слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет) и имеющих право на полную пенсию» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста и имеющих право на пенсию»;
в части второй подпункта 22.2 пункта 22 Примерной формы контракта нанимателя с работником, утвержденной этим постановлением, слова «пенсионного возраста (мужчина – 60 лет, женщина – 55 лет) и имеющему право на полную пенсию» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста и имеющему право на пенсию»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.5~5CN~|underpoint=1.5]1.5. абзац третий части второй пункта 5 Положения о порядке и условиях заключения контрактов нанимателей с работниками, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 25 сентября 1999 г. № 1476 (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 1999 г., № 78, 5/1741; 2005 г., № 174, 5/16701), изложить в следующей редакции:
«с работником, добросовестно работающим и не допускающим нарушений трудовой, исполнительской и производственно-технологической дисциплины, которому до достижения общеустановленного пенсионного возраста остается не более двух лет, – не менее чем до достижения указанного возраста.»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.6~6CN~|underpoint=1.6]1.6. в пункте 18 Примерной формы контракта руководителя государственного органа (организации) с лицом, назначаемым на должность и освобождаемым от должности Президентом Республики Беларусь, утвержденной постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 5 августа 2002 г. № 1055 (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2002 г., № 95, 5/10964; 2003 г., № 113, 5/13145):
из части первой слова «за ухудшение его правового положения» исключить;
в части второй слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет) и имеющему право на полную пенсию» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста и имеющему право на пенсию»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.7~7CN~|underpoint=1.7]1.7. абзац третий части второй пункта 6 Положения о порядке и условиях заключения контрактов с государственными служащими, утвержденного постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 7 октября 2003 г. № 1271 «Об утверждении Положения о порядке и условиях заключения контрактов с государственными служащими и признании утратившими силу некоторых постановлений Совета Министров Республики Беларусь» (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2003 г., № 115, 5/13153; 2005 г., № 174, 5/16701), изложить в следующей редакции:
«с работником, добросовестно работающим и не допускающим нарушений трудовой, исполнительской и производственно-технологической дисциплины, которому до достижения общеустановленного пенсионного возраста остается не более двух лет, – не менее чем до достижения указанного возраста.»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.8~8CN~|underpoint=1.8]1.8. в постановлении Совета Министров Республики Беларусь от 15 мая 2007 г. № 604 «О заключении контрактов с руководителями государственных организаций» (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2007 г., № 131, 5/25234):
в части второй пункта 4 слова «(мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет) и имеющих право на полную пенсию» заменить словами «и имеющих право на пенсию»;
абзац третий части четвертой пункта 13 Положения о порядке и условиях заключения контрактов с руководителями государственных организаций, утвержденного этим постановлением, изложить в следующей редакции:
«с работником, добросовестно работающим и не допускающим нарушений трудовой, исполнительской и производственно-технологической дисциплины, которому до достижения общеустановленного пенсионного возраста остается не более двух лет, – не менее чем до достижения указанного возраста.»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.9~9CN~|underpoint=1.9]1.9. в постановлении Совета Министров Республики Беларусь от 6 мая 2013 г. № 344 «Об утверждении примерных форм контрактов» (Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 17.05.2013, 5/37228):
в части третьей подпункта 15.2 пункта 15 примерной формы контракта с временным управляющим, утвержденной этим постановлением, слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет) и имеющему право на полную пенсию» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста и имеющему право на пенсию»;
в части третьей подпункта 15.2 пункта 15 примерной формы контракта с антикризисным управляющим, утвержденной этим постановлением, слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет) и имеющему право на полную пенсию» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста и имеющему право на пенсию»;
[bookmark: CA0|П~1~1|ПП~1.10~10CN~|underpoint=1.10]1.10. в пункте 18 Правил перевозок пассажиров, багажа и грузобагажа железнодорожным транспортом общего пользования, утвержденных постановлением Совета Министров Республики Беларусь от 17 июля 2015 г. № 609 (Национальный правовой Интернет-портал Республики Беларусь, 31.07.2015, 5/40843), слова «пенсионного возраста (мужчины – 60 лет, женщины – 55 лет)» заменить словами «общеустановленного пенсионного возраста».
[bookmark: CA0|П~2~2CN~|point=2]2. Настоящее постановление вступает в силу с 1 января 2017 г.
 
	Премьер-министр Республики Беларусь
	А.Кобяков
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